STAND FAN

Model: HSF-L360WH

e LED display
e 3 Speeds
e Timer



HEINNER |

1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Stand fan
User manual
Certificate of warranty

L

Declaration of conformity

3. SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions carefully and keep this manual for future reference.

1. This appliance is for household and indoor use only.

2. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

3. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

4. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be done by children without supervision.

5. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

6. Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance
provided that has been placed or installed in its intended normal operating position and they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children aged less than 8 years shall not plug in, regulate
and clean the appliance or perform user maintenance.

7. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an authorized
service or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

8. Check the voltage indicated on the rating label. This product is designed for 220-
240V~50Hz electric supply.

9. Do not place the electrical cord under a cover. Do not overlay the cord with little covers or
such element. Place the cord in an area where there are not any risk to stumble over it.

10. Please place the fan on a flat, firm, safety surface before use.
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Disconnect the plug from socket when not in use, seize the plug and then pull it out. Do not
pull the cord to pull out the plug.

Please make sure that the fan will not touch any obstruction when oscillating.

Do not put your fingers or any other object into the front grill when the fan is operating.
Please pay special attention when use near children, to avoid children playing with fan.
Do not let hair, net curtains, tablecloth, clothes or curtains near the openings of the fan.
They could be entangled into the fan, causing damage or injuries.

Do not use the fan when the cord or plug damaged, fan blade fallen or any other damages.
Do not use this fan in a damp area such as bathroom.

Do not use this fan near a window and under direct sunshine.

Do not use this fan with any semi-conductors speed control.

The fan should not be operated without a base nor used when tipping over.

Do not operate the fan in an area where gasoline is used or stocked, painting or such
flammable liquids.

Unplug the unit before serving or moving, including for cleaning purpose.

Always unplug it when not in use.

Use this fan only as it is described in this manual.

Do not try to disassemble this fan; there are not any parts that could eventually be
repaired by the user. If you need maintenance, please send the fan back to the customer
service and repair centre.

Keep the fan clean and maintain in good condition (use an authorized service agent).

Do not use extension cord.

WARNING

1.

O NOUAEWNR

Periodically check the power cord of this fan. If the power cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, repair centre or a similar qualified person in order to avoid a
danger.

Do not bend, clamp, or damage the power cord and the power plug.

To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord, or plug in water
or other liquid.

Always switch off the appliance and take the plug out of the socket when not using for a long
time.

Prior to cleaning or other maintenance, the appliance must be disconnected from the supply
mains.

Do not use an extension cable.

Timer Function: 1, 2, 4, 8 HR

Infrared Remote Controlled

3-Speed control: High, Med, and Low

Mode Options: Default, Natural Breeze, Sleep

LED display with button control.

Angle modes: 360 degrees of oscillation, adjustable angles of 60, 90, 180, 360.
Manually Adjustable Tilt: Different Angles of elevation from -10 degrees to 90 degrees.
Power-Off and connection sound alert.
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4. PRODUCT DESCRIPTION
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1-2 | Decorative plate 11 | Rear guard
3 | Front guard cap 12 | Motor unit
4 | Front guard 13 | Screw
5 | Blade cap 14 | Power cable
6 | Fan blades 15 | Ring connector
7 | Screw 16 | Metal pipe
8 | Guard ring lock 17 | Base plate
9 | Guardring 18 | L-screw
10 | Guard ring cap 19 | Remote control
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5. USING THE APPLIANCE

1. Open the packaging and take out the manual, remote control, and accessories and ensure
all parts are present.

2. This fan can be used as a free standing or table top, height can be adjusted to preference.
(No assembly of metal stand needed for table top setting) Refer to the picture below for
assembly instructions.

Floor Standing Mode:

Insert metal pipe inside the baseplate, lock in place with the L —screw. (Diagram 1)

o 3

000.[.

Diagram 1
L]

—_——
& &

Floor standing Table top

Free-Standing Mode:

(Table Top): Directly insert Base Unit into Base Plate, lock In place with L-Screw. (Diagram 1)
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Attach metal pipe to unit, secure with screws (Diagram 2)

»
Screw H
..—---"'""i= 'Y
L]
Diagram 2

—————

Floor standing Table top

Slide rear guard onto motor, align guard to with the holes of the motor unit and fasten with the

Guard Ring Cap. (Diagram 3 / Diagram 4)

Fasten

Guard ring cap

Diagram 3 Diagram 4

Place fan blades onto axial, fasten tightly with blade cap in a counter clockwise fashion. (Diagram
5/Diagram 6).
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Loosen

Blade cap

Diagram 5 Diagram 6

Attach front guard to rear guard and hold in place with Guard ring lock. Place guard ring around completed
guard and fasten with screws. (Diagram 7 / Diagram 8)

. Diagram 8
Diagram 7

Once assembly is completed, plug in machine and use according to manual. (Diagram 9)

Diagram 9

Hft:?

Floor standing  Table top
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USE INSTRUCTION

1. ON/OFF Button ()
While in stand-by mode, press ON/OFF Button to change to working status and vice versa.

Pushing the power button when in operation will put it in stand-by mode.

Turning on the machine for the first time will put it in low speed mode and default mode, it will be
indicated by the light. (It will be first be put at MED speed, after 3 seconds of operating it will switch to low
speed, at a default settings without oscillation)

When connected to a power source the fan will be switched on from the previous setting. It will start at
MED speed and switch to previous setting after 3 seconds. Natural Breeze mode, Sleep mode and timer
function are not included.

2. Speed Button ®
The wind speed of the fan can be adjusted with this button. The key presses will be in rotation of
low->med->high, the LED will display the wind speed accordingly.

3. Time Button
The TIME button has 4 timer settings in the order of 1H - 2H ->4H —-8H - Off, it will be displayed
accordingly on the LED light display, time will not accumulate.

Selecting the relative settings will start the timer, once the timer runs out the machine will automatically
turn off. When reset the timer, the fan will work according to the latest setting.

Timer can be preset in stand-by mode, presets can be set to: 1H, 2H, 4H, 8H. LED light will be displayed
correspondingly, time will not accumulate.

The timer will be based on the options given in the presets, the machine will be in the mode that it was last
turned off in (Natural Breeze mode, Sleep mode and timer are not included).

4. Angle Button ©
Pushing the Angle button when switched on will allow different angles to be set. A total of 4 settings can be
set at 60, 90, 180, and 360 degrees, an additional press will return to the default setting. The function runs
on rotation and will be indicated on the LED light display.
Under different angled settings a long press of 3 seconds will allow the user to exit the setting.

5. Mode Button

This button is only available on the remote, it is not found on the machine itself.

The remote can adjust to different modes of wind, from Natural Breeze, Sleep, and its default setting
while the LED display will change accordingly.

For the default settings there will not be any specific wind patterns for different speeds of wind.

Natural Wind Speed chart pattern:
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Sleep mode wind pattern: sleep mode will deliver wind at a 30 minute intervals.

1.

When Sleep Mode is activated when in high speed, at 30 minute intervals it will reduce
speed until it is turned off.

When Sleep Mode is activated when in medium speed, at 30 minute intervals it will reduce
speed until it is turned off.

When Sleep Mode is activated when in low speed, at 30 minute intervals it will reduce
speed until it is turned off.

In Natural Breeze mode and Sleep mode, LED display will not change according to the speed.

Use of Remote Control

Remove the battery cover of the remote control, place the 3V CR2032 in the battery
compartment for use.

During use, point remote towards infrared receiver. Obstructions along the path will hinder
the performance of the remote. Place remote accordingly, it can be placed in the holder for
easier accessibility.

For battery replacement please refer to the diagram, please be aware of the negative and
positive symbols on the cover. T

*Battery is included in the package.

—

=

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

6. CLEANING AND MAINTENANCE

Always unplug the product prior to cleaning it. If dust accumulates it will affect the performance of the
product, it is recommended to clean the product at least once a month.

1. Turn off the product and unplug from socket.

Note: Must unplug the product prior to cleaning, otherwise it will put yourself at risk of electric shock.

2. Use a Soft damp cloth wipe the surface, avoid using detergent, spray or chemicals to avoid
damage to the appliance.

Product Cleaning

1. Clean the surface of the appliance with a damp cloth, avoid direct contact of water.
2. Do not use any detergent, spray or chemicals to clean the appliance.
3. Turn off and unplug the appliance before cleaning, in order to avoid electrical shock.

Product Storage
1. When the product is not use for an extended period of time, please unplug the machine.
Store machine in enclosed space to prevent dust from building up.
After packaging please store fan in a dry and cool area.

N

Product Repair
If the fan does not oscilate, emits odd odours or performs odd occurances. Please disconnect power
immediately and contact after customer service and repair centre.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

When the appliance is not working well or with an abnormal atmosphere, unplug the USB cable or
turn off the unit directly.

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available:
Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA

Voltage 220-240V~50/60Hz
Power 65W

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEmNER

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using
the links below.
Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical

equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to

make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission

from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Producer and Importer: Network One Distribution
@ Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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VENTILATOR CU PICIOR

Model: HSF-L360WH

e |Indicatoare LED
e 3viteze
e Temporizator
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu
atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Ventilator cu picior
Manual de utilizare
Certificat de garantie

L

Declaratie de conformitate

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

1. Acest aparat este destinat numai uzului casnic, in interior.

2. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau cdrora le lipsesc experienta si cunostintele necesare,
decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre
0 persoana care raspunde pentru siguranta acestora.

3. Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

4. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu
daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a
aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace
cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

5. Nu l3sati copiii cu varste sub 3 ani in preajma aparatului, decat daca acestia sunt
supravegheati neintrerupt.

6. Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani pot porni/opri aparatul numai daca acesta este
amplasat sau instalat in pozitia sa normala de functionare, numai daca acestia sunt
supravegheati sau instruiti in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si numai
daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii cu varste sub 8 ani nu trebuie sa
conecteze, sa regleze sau sa curete aparatul si nu trebuie sa efectueze lucrari de intretinere
a acestuia.

7. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o
calificare similara.

8. Verificati tensiunea indicata pe eticheta cu date tehnice. Acest produs este proiectat
pentru o sursa de alimentare electrica de 220-240 V~50 Hz.

9. Nu acoperiti cablul de alimentare cu covoare sau alte obiecte asemanatoare. Nu puneti
obiecte pe cablul de alimentare. Pozitionati cablul intr-o zona in care nu exista riscul sa va
impiedicati de acesta.

10. Asigurati-va ca puneti ventilatorul pe o suprafata plana, solida si sigura Tnainte de utilizare.
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11. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare atunci cand nu utilizati aparatul. Tineti de
stecar si trageti de acesta pentru a-| scoate din priza. Nu trageti de cablu pentru a deconecta
stecarul.

12. Asigurati-va ca ventilatorul nu atinge niciun obstacol atunci cand oscileaza.

13. Nu introduceti degetele sau obiecte in grila de protectie frontald atunci cand ventilatorul
este in functiune. Este necesara o supraveghere atenta atunci cand aparatul este utilizat in
apropierea copiilor, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

14. Nu apropiati de orificiile ventilatorului parul, perdele, fete de masa, haine, draperii etc.
Acestea ar putea fi incurcate in ventilator, provocand daune sau raniri.

15. Nu utilizati ventilatorul in cazul in care cablul, stecdrul, paleta ventilatorului sau alte
componente ale acestuia prezinta deteriorari.

16. Nu utilizati acest ventilator intr-o zonda umeda, cum ar fi o camera de baie.

17. Nu utilizati acest ventilator in apropierea unei ferestre si sub actiunea directa a luminii
solare.

18. Nu utilizati ventilatorul cu un intrerupator cu variator de tensiune.

19. Nu utilizati ventilatorul atunci cdnd nu este asezat pe o baza stabild, nici dupa ce s-a
rasturnat.

20. Nu utilizati ventilatorul intr-o zona n care se utilizeaza sau se depoziteaza benzina, vopsea
sau alte lichide inflamabile.

21. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de a efectua lucrari de reparatii
asupra acestuia sau de a-l deplasa in vederea curatarii.

22. Deconectati stecdrul de la sursa de alimentare atunci cand produsul nu este utilizat.

23. Utilizati acest aparat numai in modul descris in cadrul prezentului manual.

24. Nu incercati sa dezasamblati acest ventilator; aparatul nu contine piese care pot fi reparate
de catre utilizator. Pentru efectuarea operatiilor de intretinere, apelati la serviciul de
asistenta pentru clienti.

25. Mentineti ventilatorul curat in stare buna (apelati la un centru de service autorizat).

26. Nu utilizati prelungitoare.

AVERTISMENT

1. Verificati periodic cablul de alimentare al acestui ventilator. Pentru evitarea pericolelor, in
cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie fnlocuit de catre
producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

2. Nuindoiti, nu striviti si nu deteriorati cablul de alimentare si stecarul.

3. Pentru a va proteja impotriva pericolului de electrocutare, nu introduceti aparatul, cablul
sau stecarul acestuia in apa sau in alte lichide.

4. Opriti intotdeauna aparatul si deconectati-lI de la sursa de alimentare daca urmeaza sa nu il
utilizati pentru o perioada indelungata.

5. Tnainte de curdtare sau de efectuarea altor operatii de intretinere, aparatul trebuie s3 fie
deconectat de la sursa de alimentare cu energie electrica.

6. Nu utilizati un prelungitor.

1. Functie de temporizare: 1, 2, 4, 8 ORE

2. Telecomanda cu infrarosu

3. Viteza reglabila pe 3 niveluri: High (ridicatd), Med (medie) si Low (redusa).

4. Optiuni pentru modul de functionare: Implicit, Briza naturala, Somn

5. Indicatoare LED si butoane de comanda

6. Unghiuri de oscilare: oscilare la 360 de grade, setari pentru oscilare la 60, 90, 180, 360 de
grade.

7. Inclinare reglabild manual: reglare la diferite unghiuri, de la -10 grade la 90 de grade.

8. Semnal sonor la oprire si pornire.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEINNER |

4. DESCRIEREA PRODUSULUI
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1-2 | Capac decorativ 11 | Grila de protectie posterioara
3 | Capacul grilei de protectie frontale 12 | Unitatea motorului
4 | Grila de protectie frontala 13 | Surub
5 | Capac pentru palete 14 | Cablu de alimentare
6 | Palete ventilator 15 | Conector inelar
7 | Surub 16 | Tub metalic
Inchizdtoare pentru inelul de fixare a
8 | grilelor de protectie 17 | Placa de sprijin
9 | Inel de fixare a grilelor de protectie 18 | SurubinL
Capac pentru inelul de fixare a grilelor de
10 | protectie 19 | Telecomanda
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5. UTILIZAREA APARATULUI

1. Desfaceti ambalajul, scoateti manualul, telecomanda si accesoriile si asigurati-va ca ati
primit toate componentele.

2. Acest ventilator poate fi folosit independent sau pe masa, inadltimea putand fi reglata in
functie de preferinte. Montarea tubului metalic nu este necesara in cazul utilizarii
aparatului pe masa. Consultati imaginea de mai jos pentru instructiuni de asamblare.

Utilizarea pe pardoseala:

Introduceti tubul metalic in interiorul placii de sprijin si blocati-o in pozitie cu ajutorului surubului

in L (figura 1).

1 P

0000[o

Figura 1
L

——
& &

Utilizare pe podea Utilizare pe masa

Utilizarea fara tubul metalic
(pe masa): Introduceti direct unitatea principala in placa de sprijin si fixati-o in pozitie cu ajutorul

surubuluiin L (figura 1).
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Atasati tubul metalic la unitatea principala si fixati-I cu suruburi (figura 2).

S .
Surub a
..—---"'""i= 'Y
L]
Figura 2

—————

Utilizare pe podea Utilizare pe masa

Glisati grila de protectie posterioara pe motor, aliniati grila de protectie cu orificiile ansamblului

motorului si fixati-o cu ajutorul capacului pentru inelul de fixare a grilelor de protectie (figura 3 /

figura 4).

Strangere

Capac inel de fixare

Figura 3 Figura 4

Pozitionati paletele ventilatorului pe ax si fixati-le bine cu capacul pentru palete, rotindu-l in sens contrar
acelor de ceasornic (figura 5/figura 6).
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Slabire

Capac pentru
palete

Figura 5 Figura 6

Atasati grila de protectie frontala la grila de protectie posterioara mentineti-le in pozitie cu ajutorul
inchizatorii pentru inelul de fixare a grilelor de protectie. Pozitionati inelul de fixare a grilelor de protectie si
fixati-l cu suruburi (figura 7/figura 8).

. Figura 8
Figura 7

Dupa finalizarea asamblarii, conectati aparatul la sursa de alimentare si utilizati-l conform manualului
(figura 9).

Figura 9

ﬁ

Utilizare pe podea  Utilizare pe masa
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ‘

1. Butonul de PORNIRE/OPRIRE @
Atunci cand aparatul este oprit, apdsati pe butonul de pornire/oprire pentru a porni sau opri aparatul.

Apasarea butonul de alimentare n timpul functionarii aparatului va activa modul de asteptare.

La prima pornire a aparatului, acesta va activa modul de functionare la viteza redusa si modul implicit, iar
indicatoarele aferente se vor aprinde. Aparatul va activa mai intai modul de functionare la viteza medie, iar
dupa 3 secunde de functionare va comuta la viteza redusa, setarile fiind cele implicite, fara oscilare.

Atunci cand este conectat la o sursa de alimentare, ventilatorul va porni cu setarile utilizate anterior. Acesta
va porni la viteza medie si va trece la setarea anterioard dupa 3 secunde. Modul ,,Briza naturald”, modul
,Somn” si functia de temporizare nu sunt incluse.

2. Buton pentru reglarea vitezei de ventilare ®
Viteza de ventilare poate fi reglata cu ajutorul acestui buton. Apasati pe acest buton pentru a schimba ciclic
viteza de ventilare Tn ordinea viteza redusa—>viteza medie—>viteza ridicata, iar indicatoarele aferente se vor
aprinde in functie de viteza de ventilare selectata.

3. Butonul pentru temporizarea opririi
Sunt disponibile 4 setari de temporizare in ordinea 1H - 2H -4H -8H —oprit3, iar indicatoarele LED
aferente se vor aprinde Tn functie de setare. Duratele nu se cumuleaza.

Dup4 efectuarea setdrilor, la expirarea duratei de temporizare, aparatul se opreste automat. in caz de
resetare a temporizatorului, ventilatorul va functiona in conformitate cu ultima setare.

Functia de temporizare poate fi presetata in modul de asteptare, iar duratele pot fi: 1H, 2H, 4H, 8H.
Indicatoarele LED aferente se vor aprinde n functie de setare. Duratele nu se cumuleaza.

Temporizatorul va functiona conform optiunilor predefinite. Aparatul va activa modul de functionare care
era activ in momentul in care a fost oprit (modul ,,Briza naturald”, modul ,,Somn” si functia de temporizare

nu sunt incluse).

4. Butonul pentru reglarea unghiului de oscilare ©
Apdsarea butonului pentru reglarea unghiului atunci cand aparatul este pornit va permite setarea
diferitelor unghiuri de oscilare. Sunt disponibile 4 setari, si anume la 60, 90, 180 si 360 de grade. La
urmatoarea apdsare de buton, aparatul revine la setarea implicita. Functiile se succed, iar indicatoarele
aferente se vor aprinde in functie de setarile efectuate.

n timp ce functia de oscilare este activd, apasati si mentineti apasat butonul timp de 3 secunde, iar
aparatul va dezactiva functia.
5. Butonul de selectare a modului de functionare

Acest buton este disponibil doar pe telecomanda, nefiind prezent pe aparatul propriu-zis.

Cu ajutorul telecomentzii, puteti seta modurile de ventilare ,Briza naturala”, ,,Somn” si setarea implicita, iar
indicatoarele LED aferente se vor aprinde in functie de setare.
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n cazul setarilor implicite, nu sunt disponibile modele de ventilare specifice pentru diferitele viteze de
ventilare.

Modelul grafic al modului de ventilare ,Briza naturala”:

Puternica
Viteza ridicata
Viteza medie
Viteza redusa
Oprire — - - - - - -
as | 135 Ve Tes Thes Tes Thoes Tas 175 I Es '._,
Medie
Viteza ridicata 7 |—|
Viteza medie
Viteza redusa i I_I I_ _I_I—
Oprire
s T &5 | 75 T &s lasl a5 T s 5 T es T as 1 a5 [3sl s | @8 I a5 1 -
Viteza ridicata Slaba
Viteza medie - e S
Viteza redusa I— _I_
Oprire
Be T &8 T & G L =1 ag 1 1 Tagt a5 T as T ag T 7

Modelul modului de ventilare ,,Sleep”: modul ,,Sleep” va porni ventilarea la intervale de 30 de
minute.

1. Cand modul de functionare ,Sleep ” este activat in timp ce ventilatorul functioneaza la
viteza ridicata, viteza va fi redusa treptat la fiecare 30 de minute, pana cand ventilatorul se
opreste.

2. Cand modul de functionare ,Sleep ” este activat in timp ce ventilatorul functioneaza la
viteza medie, viteza va fi redusa treptat la fiecare 30 de minute, pana cand ventilatorul se
opreste.

3. Cand modul de functionare ,Sleep ” este activat in timp ce ventilatorul functioneaza la
viteza redusa, viteza va fi redusa treptat la fiecare 30 de minute, pana cand ventilatorul se
opreste.

Tn modul de functionare ,,Brizd naturald” si in modul ,,Sleep”, indicatoarele LED nu se modifica in

functie de viteza.
P

6. Utilizarea telecomenzii

e Scoateti capacul compartimentului pentru baterie al telecomenzii si
introduceti o baterie tip CR2032 de 3V.

e In timpul utilizarii, indreptati telecomanda spre receptorul de infrarosu. 0 = [
Obstacolele vor afecta performanta telecomenzii. Pentru a fi mai usor
accesibila, telecomanda poate fi pusa in suportul acesteia.

e Pentruinlocuirea bateriei, consultati schema. Va rugam sa acordati
atentie simbolurilor negativ si pozitiv de pe capac, pentru a respecta

polaritatea bateriei. w

*Bateria este inclusa in pachet.
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6. CURATARE SI INTRETINERE

Deconectati de fiecare data aparatul de la sursa de alimentare inainte de a-l curata. Daca pe produs se
acumuleaza praf, acesta va afecta functionarea. Prin urmare, va recomandam sa curatati produsul cel putin

o data pe luna.

1. Opriti produsul si deconectati stecarul de la sursa de alimentare.

Nota: Pentru a nu va expune la risc de soc electric, deconectati produsul de la sursa de alimentare inainte de

efectuarea operatiilor de curatare.

2. Folositi o laveta moale si umeda pentru a sterge suprafata aparatului. Evitati sa utilizati

detergent, spray sau substante chimice, pentru a nu deteriora aparatul.

Curatarea produsului

1. Curatati suprafata ventilatorului cu o laveta umeda, evitand contactul direct al acestuia cu

apa.

W

de alimentare inainte de efectuarea operatiilor de curatare.

Depozitarea produsului

Nu utilizati detergent, spray sau substante chimice pentru a curata ventilatorul.
Pentru a nu va expune la risc de soc electric, opriti ventilatorul si deconectati-| de la sursa

1. In cazul in care aparatul urmeaza sa nu fie utilizat pentru o perioada indelungata,
deconectati-l de la sursa de alimentare si depozitati-l intr-un spatiu inchis, pentru a preveni

acumularea de praf.

2. Depozitati ventilatorul intr-un spatiu uscat si racoros.

Repararea produsului

Tn cazul in care ventilatorul nu functioneazd, emite mirosuri neplicute sau functioneaza

necorespunzator, va rugam sa deconectati stecarul de la sursa de alimentare si sa contactati

serviciul de asistenta pentru clienti in vederea efectuarii reparatiilor necesare.

Atunci cand aparatul nu functioneaza corespunzator, opriti-l sau deconectati cablul USB.

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele
informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare

prealabila.

Tensiune de alimentare

220-240V~50/60Hz

Putere

65 W
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce
priveste produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

HEINNER este marca inregistratda a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate

ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici

utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara

consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Producator si importator: Network One Distribution
@

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia

mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora, pentru
tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One Distribution
S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care
il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv,
odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la magazine
atunci cand achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat
de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

h2¢

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu
HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand numarul
de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE) cu amendament (EU) 2015/863/EU. Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate
in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane
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BEHTU/IATOP CbC CTOUKA

Mogen: HSF-L360WH

e LED nHguKaTtopu
e 3 CKOpOCTH
e Tanmep
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1. BbBEAEHUE

Monsa npoyetete BHUMATENHO UHCTPYKLMNUTE M 3anaseTe HapbyHMKa 3a 6baeLim CnpasKu.

To3u HapbYHUK MMa 3a Len 4a Bu npeaoctasu BCUYKM HEOBXOAMMM MHCTPYKLMU MO OTHOLIEHMWE Ha
MHCTaNIMPaHETO, U3MON3BAHETO M NOAABPMKAHETO Ha ypeaa. MNpean MHCTaAnpaHe U U3NoN3BaHe Ha
ypeaa, c uen npaBuaHa M H6e3onacHa ynoTpeba Ha ypeaa, MosiA npoyeTeTe BHMMATE/NHO TO3M
HapPBbYHUK C UHCTPYKLUN.

2. CbAbPXAHUE HA BALLUNA NAKET

BeHTUNATOP CbC CTOMKA
HapbuHuK 3a ynotpeba
CepTtuduKar 3a rapaHuusa

>
>
>
>

AeKnapauuma 3a cboTBeTCTBUE

3. UHCTPYKLU WU 3A BE3ONMACHOCT

Mons npoyeTeTe BHUMATENIHO MHCTPYKLIMUTE U 3anaseTe HapbYyHUKA 3a 6bAeLwm CnpaBKu.

1. Tos3nypepn e npegHasHayeH Camo 3a AOMaLLHA, BbTpeLHa ynotpeba.

2. YCTpPOMCTBOTO He e npeAHa3HA4YeHO 3a WM3MOA3BaHE OT AMuUA (BKAKOUMTENHO fAeua) ¢
HamaneHn ¢GU3NYECKN, CEH30PHU WAW  YMCTBEHW CMNOCOOHOCTU, WAM KOWUTO HAMAT
HeobxoaMmMMUTE OMUT M NO3HAHMA, OCBEH aKO ca HabaaaBaHW MAM ca 6uUnM o0byyeHu
OTHOCHO M3M0/13BaHETO Ha ypeaa OT /iMLe, OTTOBOPHO 3a TAXHATa 6e30nacHoCT.

3. [euaTta TpAabBa ga 6vaaT HabnogaBaHK, Taka Ye Aa He CU UTpaAT C ypeaa.

4. YpenbT moXe [a ce M3MON3Ba OT Aeua Ha Bb3pacT Halk-Manko 8 rogvHu u oT /vua C
HamaneHn GU3NYecKn, CETUBHU UIMU YMCTBEHU CNOCOBHOCTU, MK C INNCA Ha AOCTaTbyeH
ONWUT M MNO3HAHMA, CaMO aKo ca noA HabageHne NAK ca NONYYUIM YKa3aHMA BbB BPb3KaA C
N3N0a3BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HaYMH M aKo pa3buMpaT onacHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa
Bb3HMKHAT MpW M3MNon3BaHe Ha ypeaa. [JeuaTa HAMAT Npaso Aa CU UrpadAT Cc ypeaa.
MouncTBaHeTO M NoAafpbKKaTa He TpAbBA Aa ce M3BLPLWBAT OT Aeua, KOMTO He ca nog
HabnoaeHue.

He ponyckariTte geua nog 3 roavHm OKOI0 ypeaa camo, ako He ca Nog, HernpeKbCcHaT Hag30p.

[JeuaTta Ha Bb3pacT oT 3 g0 8 roAnHM MOraT 4a BKAOYBAT/M3KNIOYBAT ypesa camo, ako e

Pa3no/IOXKeH MAN MHCTaZMpaH B HOPMAZIHOTO cu paboTHO NO/IOXKEHMEe, CaMO aKo ca Mnoj,

HabntopeHue nnm ca obyyeHn No oTHoweHue Ha b6esonacHaTta ynotpeba Ha ypesa n camo

aKo pasbupaT onacHOCTUTE, KOMUTO ca CBbP3aHWU C ynoTpebata. [Jeua Ha Bb3pacT noa 8

rogvMHu He TpAbBa Aa CBbP3BAT, HACTPOMBAT MM MOYUCTBAT ypesa M He TpabsBa Aa

M3BbPLIBAT OMNepaLnmM No HeroBaTa NOAAPBIKKA.

7. Cuen npepoTBpaTABaHe Ha OMACHOCTK, aKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e nospeseH, TpAbBa aa ce
nogMeHn OT NPOU3BOAMUTENA, OT HErOBUA CEPBU3EH NPeaCTaBUTEN UAK OT AnLA € NogobHa
KBanndumKkaums.

8. [poBepeTe HanperKeHWETo, NOCOYEHO Ha eTUKEeTa C TeXHUYECKM OaHHW. TO3M NPOAYKT e
npeaHasHayeH 3a 3axpaHBaHe ¢ HanpexeHune 220-240 V~50 Hz.

owu
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9. He nokpuBanTe 3axpaHBawmA Kaben c KUAMMKM Uan noaobHu npegmetn. He nocrasanTe
npeamMmeTn BbpXy 3axpaHBawmaA Kaben. MoctaBeTe 3axpaHBalLMA Kaben Ha MACTO, Ha KOETo
HAMa ONACHOCT A3 Ce CMbHETe B Hero.

10. He 3abpaBsiiTe Aa NocTaBMTE BEHTM/IaTOPa BbPXy MJ0CKA, TBbPAA U CUTYPHA MOBBPXHOCT
npeau ynotpeba.

11. N3KknoveTe Wwencena OT efleKTpuUYecKkata Mperka, Korato He ro m3nosssaTte. 3agpbiKre
LLencena n usgbpnanTe Wencena, 3a 4a ro M3K/JAKUYUTE OT MpeKaTa. He abpnaliTe 3a Kabena,
33 A n3BaauTe Liencena oT KOHTaKTa.

12. YBepeTe ce, Ye BEHTUNATOPDBT HE AOKOCBA HMKAKBU NPEnATCTBUA, KOraTo ocumampa.

13. He BKapBaiTe NpbCcTM UK NPeaAMETU B NpeaHaTa peLleTKa, Korato BeHTUAaTopbT paboTu.
Heobxoaum e cTpor Haa3op, KoraTo ypeabT ce M3non3sa B 61M30CT 40 Aeua, TaKa Ye Te aa
He CW UrpasT c ypeaa.

14. He pobnukaBaiTe A0 OTBOPUTE Ha BEHTUATOPa KOCK, 3aBECU, MOKPUBKMK, APEXU UK
nepgeTta u T.H. Te moraT ga ce 3anieTaT BbB BEHTU/AATOpPA, NPUYMHABANKN NOBpesa Uau
HapaHABaHe.

15. He nsnonssalite BEHTMU/1AaTOPa, aKo KabenbT, LWeKepbT, NepKaTa Ha BeHTUAaTopa Uan apyru
YaCTW Ha BEHTUNATOPA Ca MOBPEAEHMU.

16. He nsnonseanTe T03M BEHTUNATOP BbB BNAAXKHA 30HA, HANpUMep B baHATa.

17. He nsnonssaunTte T03M BeHTUNAATOP B 6H1M30CT 40 Npo30opeL, U Ha NPsAKa CAbHYEBa CBET/IMHA.

18. He nsnonsBaiite BEHTUATOPA C NPEBKAOYBATE 33 AMMUPAHE.

19. He nsnonsBanTe BEHTUIATOPA, KOraTo HE € NOCTaBEH Ha CTabM/HA OCHOBA, HUTO c/ied, KaTo
e 6un npeobbpHaT.

20. He n3non3BaiTe BEHTUNATOPA Ha MACTO, KbAETO Ce U3M0/13Ba AN CbXpaHsaBa 6eH3UH, 60
AN APYrK 3ana MMM TEYHOCTH.

21. 3kntoyeTe ypeda OT efieKTpMYeckaTa Mperka, npeam ga ro obcnykeate uau ga ro
npemecTuTe 3a NOYNCTBAHE.

22. N3Kknto4yBaiTe Wwencena oT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe ToraBa, KOrato HAMa Aa WU3non3BaTe
ypeaa.

23. M3non3BanTe TO3M ypea camo Mo HauyMHa, KOMTO € ONMUCAaH B HACTOALLMA HAaPbUYHUK.

24. He ce onutBaiTe Aa pa3rnobssate TO3W BEHTUATOP; YCTPOMCTBOTO HE CbAbP)Ka 4acTy,
KOMTO MoraT ga 6baaT obcnykBaHM OT noTtpebutens. 3a noagpbrKka ce obagete Ha
cny>kbaTa 3a 06CNyKBaHE Ha KINEHTH.

25. MoaabprKaiTe BeHTUNATOpPaA YMCT M B A06po cbcTosiHMe (0bapeTe ce Ha OTOpPU3MPaAH
CEePBM3EH LEHTHLP).

26. He nsnonssante yabaxuTenu.

NPEAYNPEXOEHUE

1. MepuoauyHo npoBepsBalTe 3axpaHBawmsa Kaben Ha To3M BeHTUnatop. C uen
npeaoTBpaTABaHE Ha OMACHOCTWU, aKO 3axpaHBaAWMAT Kaben e nospegeH, Tpsbsa aa ce
nogMeHn OT NPOU3BOAMUTENA, OT HEFrOBUA CEPBU3EH NPeaCcTaBUTEN UK OT ANLA € NogobHa
KBannduKkaums.

2. He orbBaiiTe, He MayKaliTe M He NOBpPEXAANTE 3axpaHBaLLMA Kaben 1 wencena.

3. 3a pa ce npeanasuTe OT TOKOB yAap, He NoTanAilTe ypeaa, Herosma Kaben nam wencen Bbs
BO4A WU APYTU TEYHOCTH.

4. BwHaru usKnYBalTe ypeaa v ro U3KAYBaNTe OT e/IeKTPUYecKaTa Mpexka, ako HAMa 4a ro
M3N0/3BaTe 3a AbSbl Nepuos, oT BpemMe.

5. lMpean no4YymMcTBaHETO WAM M3BbPLUIBAaHE Ha APYrM AeNHOCTM NO NoAApPbXKKAa Ha ypeaa,
M3K/IOYETE Wencena oT U3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe.

6. He nsnonssanTte yabaxurten.
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SANR AN

dyHKuma Tanmep: 1, 2, 4, 8 yaca
[OVCTaHUMOHHO ynpasneHue ¢ MHppayepBeHa CBETINHA

PerynupaHe Ha ckopocTTa B 3 cTeneHu: High (Bmcoka), Med (cpegHa) u Low (HucKa).
Onuwnu 3a pexknm Ha paboTa: Mo noapasbupaHe, EctectBeH 6pu3, CbH

LED nHaukaTtopu 1 6yToHM 3a ynpasnieHue

HEINNER |

brav Ha ocumanpalLo ABuxKeHue: ocumnmpaHe Ha 360 rpaayca, HAaCTPOMKM 33 OCUUANPaAHe
Ha 60, 90, 180 n 360 rpagyca.
PbYHO perynmpaHe Ha HaK/IOHa: peryampaHe Ha pasandHun bram ot -10 rpaayca go 90
rpagyca.

3BYKOB CUTHaN Npu CNUpPAHe U NyCKaHe.

1a

18 —— Q)

o
-

Gll
C

1-2 | [leKkopaTmBeH Kanak 11 | 3aaHa 3aWMTHA peLleTKa
3 Kanak Ha npegHaTa 3aWmMTHa peweTka 12 | Kopnyc Ha moTopa
4 MNpeaHa 3aWNTHA pelleTKa 13 | BuHT
5 Kanak 3a nonatkure 14 | 3axpaHBaLy, Kaben
6 | JlonaTKM Ha BEHTMIATOPA 15 | MpbcTeHOBUAEH KOHEKTOP
7 | Bunt 16 | MeTanHa Tpbba
3aTBapALLM efleMeHTH 3a NPbCTeHa 32
8 | 3aKkpenBaHe Ha 3alMTHATA peLleTka 17 | OnopHa nnaHKa
MpbcTeH 3a 3akpensaHe Ha 3alWnTHaTa
9 | peweTKa 18 | I obpaseH 6onT
Kanak 3a npbcTeHa 3a 3akpenBaHe Ha
10 | 3awmTHaTa peLleTKa 19 | AnCTaHLMOHHO
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5. U3NOJI3BAHE HA YPEOA

1. Pa3OI'IaI'(OBal‘;1Te, n3Bagete pbKoBoACTBOTO, AUNCTAHLUMOHHOTO ynpasaeHNe U akceCcoapuTe n
ce yBepeTe, Ye Cte nonyvynam BCUYKMN KOMMNOHEHTHU.

2. Tosu BEHTUNIATOP MOXe Oa Ce U3MN0a13Ba KaTo CBO60,CI,HO CTOoALW, N Ha MacCa, KaTo
BUCOYNHATaA MOXXe fa Ce peryanpa cnopen sawnte npeanovdyntaHuA. MOHTVIpaHeTO Ha
MeTa/IHaTa pr6a He e HeO6XO,CI,MMO, KOrato n3nonssarte yCTpOﬁCTBOTO BbpXy maca. BuxTe
CHMUMKaTa No-A407Y 3a UHCTPYKUMNUTE 3a crnobsasaHe.

M3non3saHe Ha noa;:
MocTaBeTe meTasiHaTa Tpbba B ONOpPHATA NaHKa M A 3acTonopeTe ¢ nomoluTa Ha M-obpasHus

6onT (purypa 1).

1 o

0000[0

®urypa 1l
L

—_—
& &

M3nonssaHe Ha noga M3nonssaHe Ha maca

U3nonssaHe 6e3 meTanHa Tpbba
(Bbpxy macaTa): NocTaBeTe OCHOBHMA MOAY/ AMPEKTHO B ONOPHATa N/1aHKa M ro 3akpeneTe Ha

MSACTO € NomMoLLTa Ha M-o6pasHus 6onT (purypa 1).
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CBbprKeTe meTasiHaTa Tpbba KbM OCHOBHMA MOZY/ U A 3aKpeneTe ¢ BUHTOBe (durypa 2).

®urypa 2

—

M3nonssaHe Ha noaa M3non3BaHe Ha maca

MNnb3HeTe 3agHMA npegnasnten Bbpxy ABUratena, nogpaBHETE npegnasntena C OTBOpPUTE B

crnobkaTa Ha AiBUraTena M ro 3akpenere C Kanaka Ha npegnasHus npbereH (Purypa 3 / durypa

a).

Kanak Ha
durypa 3 durypa 4 dukcmpawma
npbCTeH

MocTaBeTe noNaTKMTE Ha BEHTU/IATOPa BbPXy OCTa U MM 3aKpeneTe MIbTHO C KanaKka Ha JI0naTkuTe, KaTo ro
3aBbPTMTE 06paTHO Ha YacOBHMKOBaTa cTpesika (Purypa 5/durypa 6).
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Pa3xnabsa

Kanak 3a
nonatkute

®urypa 6

3aKpeneTe NpeAHaTa 3alMTHA pelleTka KbM 3aHaTa 3alWMUTHa peLleTKa U MM 3a4pbKTe Ha MACTO C
NomoLLTa Ha GpUKCUpaLLMTE eeMeHTU 33 GUKCHUpPaLLMA NPBCTEH Ha pelweTKaTa. MocTaBeTe pUKcUpawmn
NPbCTEH Ha pelueTKaTa 1 ro 3akpenete ¢ BuHTOBE (Purypa 7/durypa 8).

¢ a8
®urypa 7 Mryp

Korato crno6saBaHeTo e 3aBbpLlUEHO, CBbPXKETE YCTPOMCTBOTO KbM 3aXPaHBaHETO M ro 3a4elicTBanTe
CbrnacHo pbKoBoAacTBoTO (durypa 9).

®urypa 9

ﬁ

M3non3eaHe Ha Noga M3non3saHe Ha maca
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7. bytoH 3a BK/IOYBAHE/U3K/TKOUYBAHE @
KoraTo ypeabT e nskaodeH, HaTucHeTe ByToHa 3a BKAoUYBaHe/M3KIoUYBaHe, 3a 4a BKAUUTE UK
M3KAUNTE ypeaa.

HaTuckaHeTo Ha byTOHa 3a BK/IlOUYBAHE, IOKATO ypeabT paboTy, e akTUBMPA PEXKMM Ha FOTOBHOCT.

Korato ypeabT ce BK/HOUM 33 MbPBM NbT, TOM LE aKTMBUPA PEKUMUTE HA HUCKA CKOPOCT U No
noapasbupaHe U CbOTBETHUTE MHAMKATOPMU LLLE CBETHAT. YPeabT NbPBO Lie aKTUBUPA PeXxuma Ha cpeaHa
CKOPOCT U cnes 3 cekyHaM paboTa Lie NpeMuHe B PeXMM Ha HUCKa CKOPOCT, HAacTpoliKa no nogpasbupaHe
6e3 ocumnauma.

Mpu cBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHe BEHTM/IATOPLT LE Ce CTapTMpa C NpeABapuUTesIHO U3MNOA3BaHNTE
HacTPOWKW. ToM e cTapTUpa Ha CpeaHa CKOPOCT U cnes 3 CeKYHAM Le NPEeBKAYM Ha NpeayLLHaTa
HacTpoWika. PexxumbT Natural Breeze (EcTecTBeH 6pu3), peXXMMbT Ha 3acnmnBaHe U QyHKLMATA 3a Talimep He
Ca BK/IOYEHMU.

8. ByTOH 3a peryimnpaHe Ha CKOPOCTTA Ha BeHTUaUmA %)
CKOPOCTTa Ha BEHTMIALMATA MOXKe [a Ce peryanpa c To3n 6yToH. HatucHeTe To3u BYTOH, 3a Aa NpoMeHuTe
LMKIMYHO CKOPOCTTa Ha BEHTUIALMA B pefla HUCKA CKOPOCT—>CPeiHa CKOPOCT—>BUCOKA CKOPOCT, U
CbOTBETHUTE UHAMKATOPY LLE CBETHAT B CbOTBETCTBME C M3BpaHaTa CKOPOCT Ha BEHTU/IALIUA.

9. bByToH 3a Taiimep 3a U3KAOUBaHe
HanuyHu ca yeTMpu HacTpPoIKM Ha Tanmepa B cnegHua pea: 1H - 2H - 4H - 8H - 8H - mnsknouBaHe,
KaTo CbOTBETHUTE CcBeTOAMOAHM LED MHAMKATOpPU We CBETHAT B 3aBUCMMOCT OT HaCTpOolKaTa. BpemeHaTa
He ce HaTpynBaT.

Cnep v3BbpLUBaHE Ha HAaCTPOMKMTE, KOraTo NMPOAB/KUTENHOCTTA Ha TallMepa n3Teye, yCTPOMCTBOTO
aBTOMATUYHO Ce U3K/t0YBA. AKO TaMepbT ce HY/IMpa, BEHTUIATOPBT We paboTn cnopes nocnesHaTa
HacTpoliKa.

PyHKUMATA Ha Talimepa MoKe a 6bae npesBapuUTesIHO 3a4a4€eHa B PeXKMM Ha FOTOBHOCT, a
NPOABL/KMUTENHOCTTA MOXKe aa 6bae: 1H, 2H, 4H, 8H. CboTBeTHUTE cBeTOANOAHM LED MHAMKaTOpW We
CBETHAT B CbOTBETCTBME C HACTpOlKaTa. BpemeHaTta He ce HaTpynBear.

TalimepbT We paboTn B CbOTBETCTBME C NPeABapUTENIHO 3a4aAeHMTE ONUMK. YpeabT LWe akTUBMPaA peXkmma
Ha paboTa, KOUTO e 61N aKTMBEH, KoraTo e bu uskatodeH (pexkumbT Natural Breeze (EctecTBeH 6pus),
pexxnmbT Sleep (CbH) 1 GYHKLMATA Ha TalMepa He ca BK/OYEHN).

10. byTOH 3a peryavpaHe brbJjia Ha ocuMAaLMUA @
HaTuckaHeTo Ha 6yTOHa 3a pery/iMpaHe Ha brb/a Ha OCLMIALMSA, KOraTo ypPeabT € BK/OYEH, LLLe BM NO3BO/IU
03 3a4ajeTe pasIyHM bIn Ha NtoneeHe. HannyHm ca YeTMpK HACTPOMKK, a UMeHHo 60, 90, 180 1 360
rpagyca. MNpu cneaBalo HaTUCKaHe Ha ByToHa YCTPOMCTBOTO Ce BPbLUa KbM HacTpoliKaTa no
nogpasbupaHe. PyHKUMKUTe ceaBaT e4Ha cies Apyra U CbOTBETHUTE MHAMKATOPMU e CBETHAT B
33aBMCMMOCT OT HACTPOMKUTE.

[okaTo QyHKLMATA 33 OCLUMANPAHE € aKTMBHA, HaTUCHETE M 3a4pbKTe ByTOHA 3a 3 CeKYHAM U ypeabT Lie
AeaktTnsupa GpyHKumMATa.
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11. byToH 3a U360p Ha peXXum Ha paboTta

HEINNER |

Tosu 6yTOH € A0CTbNeH CaMO Ha ANCTAaHUMOHHOTO ynpaBaeHne, HO HE U Ha CaMuA ypea.

C nomolLTa Ha AMCTAHLMOHHOTO yNnpasiaeHMe MOXKeTe Aa 3aa4eTe PeXUmnTe Ha BeHTunaums ,EctecteeH
6puns”, ,CbH” M HacTpolKaTa no noapasbupaHe, KAaTo CbOTBETHUTE CBETOANOAHUN MHANKATOPU LEe CBETHAT B

3aBUCUMOCT OT HaCTDOﬁKaTa.

Mpw HacTponKmMTe No nogpasbmpaHe He ca HAIMYHU CNeLnPUYHN MOLENM HA BEHTUNALMA 33 PA3INYHUTE

CKOPOCTU Ha BEHTUIALMA.

lpadmyHO MoaenmpaH perMm Ha BeHTUNauma ,EctecteeH 6pms™:

Bucoka ckopocT
CpeaHa ckopocT
Hucka ckopoct
M3knouBaHe

Bucoka ckopocT
CpepHa cKopocT
Hucka ckopoct
M3kntouBaHe

Bucoka ckopocT
CpepaHa ckopocT
Hucka ckopoct
M3KkntouBaHe

el
[

Mogen Ha peXXum Ha BeHTUNauma ,CbH”: PexkumbT ,,CbH” We cTapTupa BeHTUAaumaTa Ha 30-

MWHYTHW MHTEPBA/IN.

1. Korato pexumbT ,,CbH” ce akTMBMpPA, LLOKATO BEHTUNATOPBT PaboTH Ha BUCOKA CKOPOCT,
CKOPOCTTa Le ce HaManABa NOCTeNeHHOo Ha Bcekn 30 MUHYTHM, AOKATO BEHTUIATOPBT CNpe.

2. Korato pemmbT ,CbH” ce akTUBMPA, AOKATO BEHTUIATOPBT PaboTH HA cpegHa CKOPOCT,
CKOPOCTTa e Ce HamanABa NocTeneHHo Ha Bcekn 30 MUHYTH, AOKATO BEHTUIATOPBLT CNpe.

3. Korato pemmbT ,,CbH” ce akTUBMPa, LOKATO BEHTUNATOPBT PabOTH HA HUCKA CKOPOCT,
CKOPOCTTa Le Ce HamanABa NocTeneHHo Ha Bcekn 30 MUHYTH, LOKATO BEHTUIATOPBLT Cpe.
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B pexumute ,Natural Breeze” u ,Sleep” cBeToanoAHUTE WMHAMKATOPU HE CE MPOMEHAT CbC

CKOpPOCTTa.
—

12. U3nonsBaHe Ha AUCTAaHLUOHHOTO ynpaB/ieHue

e OTcTpaHeTe Kanaka Ha oTAeNeHWeTo 3a baTepmm Ha ANCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue u noctaseTe 6atepua 3V CR2032.

e [lo Bpeme Ha paboTa HacoyeTe AMUCTAHLMOHHOTO YMNpPaBNEHUE KbM I = [
NHPpaYepBeHMA NPUEMHUK. [PenATCTBMATA LLe NOBAMAAT Ha paboTaTa Ha
ANCTAHUMOHHOTO ynpas/ieHue. 3a no-feceH AO0CTbMN AUCTAHUMOHHOTO
yrnpaBaeHWe MOKe Aa Ce NOCTaBM B NOCTaBKaTa CU.

e 33 cMAHA Ha baTepuATa BUXKTe cxemaTta. MondA, o6bpHeTe BHUMaHKWe Ha
cumBonunTe “natoc” n “mmnHyc” Bbpxy Kanaka, 3a ga cnasmre w *

NoONAPHOCTTA Ha BaTepwmATa. e

*EaTepMﬂTa € BKJ/Il04EHa B ONaKOBKaTa.

6. MOYUCTBAHE U NOAAPBIKKA

BuHarun nskntousante ypeaa OT eNNEKTPUYEeCKaTa mpexKa npegn no4YnCTBaHe. AKoO no ypeada ce
HaTpyna npax, ToBa We noBsnAe Ha pa60TaTa my. 3atoBa npenopvb4yBame ga No4YUCTBaTE ypeaa
NnoHe BEAHDBXK MeCeYHO.

1. W3Knwouete ypega v npeKbCHeTe 3aXpaHBaHETO.

3abenekka: 3a Aa He Ce n3narate Ha pUCKa OT TOKOB yAap, U3K/tlo4veTe ypeada OT 3aXpPaHBAHETO rnpeau aa
M3BBbPLINTE OnepalnnTe no NnoYMCTBaHe.

2. M3nonsBaiiTe MmeKa BiaxkHa Kbpna, 3a Aa M3bbplieTe NOBbPXHOCTTA Ha ypeaa. MN3bareaiite
[la U3MN0/13BaTe NOYMCTBALLM NPenapaTy, CNperoBe A XMMUKaAAM, Tbil KaTo Te moraT Aa
nospeAaAT ypeaa.

MouncrsaHe Ha NpoAyKTa
1. MouuctBaiiTe NOBBLPXHOCTTA HA BEHTUATOPA C BNAXKHA KbpMa, KaTo nsbarsarte npak
KOHTaKT C BOAa.
2. He n3nonsBaliTe NOYMCTBALLM NpenapaT, CNpenose UaM XMMMUKAAM 33 NOYNCTBAHE HA
BeHTUANATOpA.
3. 3a fga He ce u3naraTe Ha pPMCKa OT TOKOB yAap, cnpeTe BEHTUAAToOPpa U ro UsKaoveTe oT
3axpaHBaHeTO Nnpeau Aa U3BbpLUNTe onepauumTe Nno noYmcTeaHe.

CbxpaHeHue Ha NpoAayKTa
1. Ako ypenbT HAMA Aa Cce U3Mo0/3Ba 33 AbAbl Nepuog oT Bpeme, U3Kat4eTe ro ot
eNleKTpuyecKkaTa Mpea 1 ro CbxpaHaBaiTe B 3aTBOPEHO NoOMeLLeHMe, 3a A3
npeaoTBpaTMTE HAaTPYNBAHETO HA Npax.
2. CbxpaHABalTe BEHTUNATOPA HA X/1IAAHO U CYyXO MACTO.

PeMOHT Ha npoAayKTa
AKO BEHTMNATOPBT He PaboTu, U3NbYBA HEMPUATHU MUPUIMKU UM CE NOBPEAM, U3KIIOYETE To OT
3aXpaHBAHETO M Ce CBbP)KETe C oTAena 3a 0b6C/Ny)KBaHe Ha KAWEHTW, 3a Aa 6bae WM3BbPLUEH
HEeobXOAUMMUAT PEMOHT.
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CEPBU3 U OBC/TYXKBAHE HA K/TMEHTU

KoraTto ypeabT He paboTu NpaBUIHO, U3KNKOYETE TO MU MPeKbCcHeTe Bpb3KkaTa ¢ USB Kabena.
M3non3BaiiTe camo OPUIrMHANHN Pe3epPBHM YacTu.

Korato ce cBbp3BaTe C HaWuA OTOPU3UPAH CEPBU3EH LEHTHP, YBEPETE Ce, Ye MMaTe NoJ pPbKa
cnepgHata nidopmaums: HaumeHoBaHMe Ha Moaena u cepmeH Homep.

NHopmaumaTa moxke ga b6bae HamepeHa Ha Tabenkata ¢ TeXHUYECKM AaHHW. Te MoaneXkart Ha
npomsaHa 6e3 npeaBapuTeIHO yBeSOMIEHME.

TEXHUYECKU JAHHU ‘
HanpexeHune 3a 3axpaHBaHe 220-240 V™ npu 50/60 Hz
MowHocTt 65W

Bnarogapum Bu 3a 3akynyBaHeTo Ha TO3M NpoAyKT! AKO ce HyKaaeTe OT NOMOLL, 33 BalUMA NPOAYKT,
noceTteTe HalwuA yebcaliT, KaTo M3N0A3BaATE IMHKOBETE MO-40Y.
Monyuete pbKoOBOACTBA 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Nonyuete nHpopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

M3xBbpafAHe HA OTNA4bUUTE NO HAYMH, OTTOBOPEH 33 OKOJIHATa cpeaa
E MoeTe Aa NOMOrHeTe 3a ona3BaHEeTo Ha OKo/iHaTa cpeaa!

Mons cnassaiiTe mecTHUTe pasnopenbu: Mpepalite HeDYHKLMOHNPALLOTO €NEKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LEeHTbP 3a cbbMpaHe Ha OTNaAbLUM OT eNeKkTpuyecko obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapKka Ha kKomnaHuata Network One Distribution SRL.
© OcTaHanuTe TbProBCKM MapKM M HAMMEHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MApPKU UK

PEerncTpMpaHm TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MpUTENKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaumMmTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NpPoM3BENKAAHA NOA KaKBATO U

Aa e opma nnm cpeacTBo, AN N3NOA3BaHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOLAHM KAaTo NPEBOAM,

TpaHchopmauum wan agantaumm, 6e3 npeaBapUTENHOTO CbrlacMe Ha KOMMaHuATa

NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

C € To3K NPOAYKT € NPOEKTMPAH M NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE MU HOPMUTE Ha
EBponelickaTta ob6LLHOCT.

Mpounssoguten n sBHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHuA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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ALLO VENTILATOR

Modell: HSF-L360WH

o LED-jelz6k
e 3sebességfokozat

e |d6zit6
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1. BEVEZETO

Kérjik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet késGbbi tanulmanyozas
céljabal.

A kézikdnyv célja a készllék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden
szilkséges tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata
érdekében, kérjik, hogy beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati
kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

All6 ventilator
Hasznalati kézikonyv
Jétallasi bizonylat

Vv VY

Megfelel6ségi nyilatkozat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

Kérijlik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Grizze meg a kézikényvet kés6bbi
tanulmanyozas céljabdl.

1. Ezt a készilléket csak haztartasi és beltéri hasznalatra tervezték.

2. Akésziulék nem hasznalhatd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességl személyek
altal (gyermekeket is beleértve), vagy olyanok altal, akik nem rendelkeznek a kell§
mennyiségl tudassal és tapasztalattal, csak felligyelet mellett, vagy ha a felliigyeletért és a
biztonsagukért felelGs személy megtanitotta 6ket a helyes hasznalatra.

3. A gyerekek esetében allandd felligyelet sziikséges, ne engedje, hogy a késziilékkel
jatsszanak.

4. A késziléket 8 év folotti gyermekek, csdkkent fizikai, érzéki vagy szellemi képességekkel,
gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor hasznalhatjak, ha felligyelik, vagy
felkészitik Gket a késziilék biztonsagos hasznalatara, és ha megértik a készlilék hasznalataval
jaré veszélyeket. Tilos gyermekeknek jatszani a készilékkel. A készilék tisztitasat és
karbantartasat nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkiil.

5. Tartsa tavol a készlilékt6l a 3 évnél kisebb gyermekeket, ha nincsenek allando felligyelet
alatt.

6. A 3-8 éves korosztalyhoz tartozé gyerekek csak akkor kapcsolhatjak be / ki a késziiléket, ha
ez a szokasos lizemi helyzetben van, vagy csak akkor, ha felligyelet alatt allnak és csak abban
az esetben, ha megértették ennek haszndlati mddjat és a haszndlat sordan felmeriilhet6
veszélyeket. 8 év alatti gyermekek nem csatlakoztathatjak, nem dllithatjdk be és nem
tisztithatjak a készliléket, és nem végezhetnek rajta karbantartasi munkalatokat.

7. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a tdpkdbel megsériilt, azt a gyarténak, a
szervizkdzpontnak vagy hasonldan képzett személynek kell kicserélnie.
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Ellendrizze a mUszaki adatlapon feltlintetett feszliltséget. Ez a termék 220-240 V~50 Hz-es
elektromos haldzatra késziilt.

Ne fedje le a tapkabelt sz6nyeggel vagy mds hasonlo targyakkal. Ne helyezzen targyakat a
tapkabelre. A kabelt olyan helyre helyezze, ahol nem all fenn az elbotlas veszélye.
Haszndlat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a ventilatort sik, stabil és biztonsagos felliletre
helyezi.

Hulzza ki a dugét a haldzati csatlakozébdl, amikor nem haszndlja a késziiléket. A dugd
kihdzasakor a dugét fogja meg, és hizza ki; ne a tdpkdbelt rangassa.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ventildtor oszcilldlas kozben nem ér hozza semmilyen
akadalyhoz.

Ne dugja be az ujjait vagy targyakat az els6 védbracsba, amikor a ventildtor mikodésben
van. Kulénos odafigyelés sziikséges, ha a készuléket gyermekek kdzelében hasznalja, annak
érdekébe, hogy elkeriilje azt, hogy a gyerekek a készilékkel jatszanak.

Tartsa tavol a hajat, fliggonyoket, terit6ket, asztalteritGket, ruhdkat vagy fliggonydket stb.
a ventildtor nyilasaitdl. Ezek beakadhatnak a ventilatorba, és kart vagy sérilést okozhatnak.
Ne hasznalja a ventilatort, ha a tdpkabel, a dugo, a ventilatorlapat vagy mas alkatrészei
sérultek.

Ne hasznalja ezt a ventilatort nedves kdrnyezetben, példaul firdGszobaban.

Ne helyezze a ventildtort ablak kozelébe vagy kozvetlen napfény hatasa ala.

Ne hasznalja a ventilatort feszlltségszabalyzds kapcsoldval.

Ne hasznalja a ventildtort, ha az nincs stabil alapon, vagy ha felborult.

Ne hasznalja a ventilatort olyan helyen, ahol benzint, festéket vagy mas gyulékony
folyadékokat tarolnak vagy hasznalnak.

Huazza ki a készilléket a haldzati csatlakozobdl, miel6tt javitasi munkakat végezne rajta,
vagy tisztitas céljabdl athelyezné.

Amikor nem hasznalja a készliléket, huzza ki a dugaszt a tapforrasbol.

A késziiléket csak a jelen kézikényvben leirtak alapjan hasznalja.

Ne prébalja meg szétszerelni a ventilatort; a készlilék nem tartalmaz felhasznalé altal
javithatd alkatrészeket. Karbantartdas céljabél forduljon az Ggyfélszolgalathoz.

Tartsa a ventilatort tisztan és jo dllapotban (forduljon egy hivatalos szervizkézponthoz).

. Ne hasznaljon hosszabbitdkat.

FIGYELMEZTETES

1.

Rendszeresen ellenérizze a ventilator tapkabelének allapotat. A veszélyek elkeriilése
érdekében, ha a tapkabel megsériilt, azt a gyartdnak, a szervizkdzpontnak vagy hasonléan
képzett személynek kell kicserélnie.

Ne hajlitsa meg, ne nyomja 0ssze és ne sértse meg a tdpkabelt és a dugdt.

Az dramiités elkeriilése érdekében soha ne helyezze vizbe vagy barmely mas folyadékba a
készlilék talapzatat, tapkabelét vagy dugaszat.

Mindig kapcsolja ki a késziiléket, és hzza ki a haldzati csatlakozdbdl, ha hosszabb ideig nem
fogja hasznalni.

Tisztitas és egyéb karbantartdsi miveletek elvégzése elStt a késziléket huzza ki az
elektromos halézatbdl.

Ne hasznaljon hosszabbitot.
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|d6zité funkcio: 1, 2, 4, 8 ORA
Infravords taviranyitd

Harom szintben dllithatd sebesség: Magas (High), Kozepes (Med) és Alacsony (Low)
MUkodési mod opcidk: Alapértelmezett, Természetes szell6, Alvas

LED jelz6k és vezérl6gombok
Oszcillacioés szogek: 360 fokos oszcillacid, valamint 60, 90, 180, 360 fokos oszcillacios

bedllitasok

o0 N

HEINNER |

Manualisan allithaté dontés: Kiilonb6z6 szogek beallitasa, -10 foktdl 90 fokig
Hangjelzés kikapcsoldskor és bekapcsolaskor.

4. A TERMEK LEIRASA

14

15— —
18 ——— Q)
16— w =
U QW
i7 ;
15— —
1-2 | Diszit6 fedél 11 | Hatsé véddbracs
3 | Els6 védéracs burkolata 12 | Motor egység
4 | Els6 védbracs 13 | Csavar
5 | Lapatfedél 14 | Tapkabel
6 | Ventildtorlapatok 15 | Gydr(s csatlakozd
7 | Csavar 16 | Fém csé
8 | Rogzitégylirl zaréeleme a védbracsokhoz 17 | Tdmasztdlemez
9 | Védéracsok rogzitégylir(je 18 | L-alakd csavar
10 | Rogzit6gylrd fedele a véddracsokhoz 19 | Taviranyitd
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Miikodési méd

1d6zit6 gomb

Gomb a lengési
szog
beallitasahoz

Sebességszabalyo
26 gomb

Be/Kikapcsold
gomb
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5. A KESZULEK HASZNALATA

1. Csomagolja ki a terméket, vegye ki a haszndlati utmutatoét, a tavirdnyitot és a tartozékokat,
majd ellendrizze, hogy minden alkatrész megvan-e.

2. Ez aventildtor 6ndlléan vagy asztali hasznalatra is alkalmas, a magassag az igények szerint
allithatd. Az asztali hasznalat esetén a fém csé felszerelése nem szlikséges. Az
Osszeszerelési Utmutatdért tekintse meg az alabbi abrat.

Padlon torténd hasznalat:

Helyezze a fém csovet a tdmasztdlemezbe, és rogzitse az L-alaku csavar segitségével (1. dbra).

10
-
o
o
b

1. dbra
L)

vy | —— 4

_—— ————
& &

Padlon torténd Asztali hasznalat
hasznalat

Hasznalat fém csé nélkiil

(asztalon): Helyezze a féegységet kozvetleniil a tdmasztdlemezbe, és rogzitse az L-alaku csavar

segitségével (1. dbra).
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Csatlakoztassa a fém csovet a f6egységhez, és rogzitse csavarokkal (2. dbra).

[ |
[ ]
Csavar o
- = .
L]
2. abra

—

Padlon torténd
hasznalat

Asztali hasznalat

CsuUsztassa a hatsé védGracsot a motorra, igazitsa a véddéracsot a motor egységének nyildsaihoz,

és rogzitse a véddracsok rogzitégydrijének fedelével (3. dbra / 4. abra).

Szoritas

Rogzit6 gydrd
3. dbra 4. 3bra fedele

Helyezze a ventilatorlapatokat a tengelyre, és rogzitse Gket a lapatfedéllel, az dramutaté jarasaval
ellentétes iranyba forgatva (5. dbra / 6. abra).
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Lazitas

Lapatfedél

5. abra 6. abra

Csatlakoztassa az els6 védGracsot a hatsé védGracshoz, és rogzitse Sket a védbracsok rogzitégylirijének
zaroeleme segitségével. Helyezze a rogzit6gylirit a véddracsokra, és rogzitse csavarokkal (7. dbra / 8. dbra).

8. abra
7. abra

Az Osszeszerelés befejezése utdn csatlakoztassa a késziiléket a hdlézati aramforrdshoz, és a hasznalati
utmutato szerint mdkodtesse (9. abra).

9. 4bra

ﬁ

Padlon torténd hasznalat Asztali hasznalat
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HASZNALATI UTASITAS \

1. BE/KIKAPCSOLO gomb ©

Amikor a készilék ki van kapcsolva, nyomja meg a be-/kikapcsold gombot a késziilék bekapcsolasahoz vagy
kikapcsoldsahoz.

A bekapcsolé gomb megnyomadsa a készilék mikodése kdzben készenléti mddba kapcsolja azt.

A késziilék els6 bekapcsolasakor alacsony sebességl és alapértelmezett izemmad Iép életbe, mikdzben a
megfelel§ jelz6fények vilagitani kezdenek. A késziilék el6szor kdzepes sebességli izemmaddot aktival, majd
3 masodperc mikodés utdn alacsony sebességre valt, alapértelmezett bedllitasokkal, oszcillacié nélkul.

Ha a ventilator dramforrashoz van csatlakoztatva, az el6z6leg hasznalt bedllitasokkal indul el. A ventilator
kozepes sebességen indul, majd 3 masodperc utan atvalt az el6z8 beallitdsra. A ,, Természetes szell§” mad,
az ,,Alvas” mod és az id6zit6 funkcidt nem tartalmazza.

2. Ventilacios sebesség szabalyozé gomb@
A ventilacio sebessége ezzel a gombbal allithatd. Nyomja meg a gombot, hogy ciklikusan valtson az aldbbi
sorrendben: alacsony sebesség - kozepes sebesség - magas sebesség. A kivalasztott ventilacids
sebességnek megfelel6 jelz6fények vilagitani kezdenek.

3. 1d6zité gomb a kikapcsolashoz
Négy id6zit6-bedllitds érhet6 el, az aldbbi sorrendben: 1 éra = 2 6ra - 4 6ra - 8 6ra - kikapcsolva, és az
ennek megfeleld LED-jelz6fények vilagitanak a kivalasztott beallitdsnak megfelel6en. Az id6tartamok nem
addédnak Ossze.

A beallitdsok elvégzése utdn az id6zits lejartakor a késziilék automatikusan kikapcsol. Az id6zit6 Gjrainditasa
esetén a ventilator az utolsé bedllitas szerint fog mdkodni.

Az id6zit6 funkcid készenléti modban is el6re beallithatd, a rendelkezésre all6 id6tartamok: 1 6ra, 2 6ra, 4
Ora, 8 6ra. Az ennek megfelel6 LED-jelz6fények vilagitanak, és az id6tartamok itt sem adddnak dssze.

Az id6zit6 az el6re meghatdrozott opcidk szerint mikodik. A készilék aktivalja azt az izemmddot, amely az
utolsod hasznalat soran be volt allitva (a ,Természetes szell6” maéd, az ,,Alvas” madd és az id6zit6 funkciot
nem tartalmazza).

4. Gomb a lengési sz6g beallitasdhoz®
Amikor a készillék be van kapcsolva, a lengési sz6g beallité gomb megnyomasaval kiilonb6z6 lengési szogek
allithatok be. Négy beallitas érhetd el: 60°, 90°, 180° és 360°. A gomb kovetkezé megnyomasakor a késziilék
visszadll az alapértelmezett beallitasra. A funkcidk egymas utdn valtakoznak, és a bedllitdsoknak megfelel§
jelz6fények vilagitani fognak.

Ha a lengési funkcié aktiv, tartsa lenyomva a gombot 3 masodpercig, ekkor a késziilék kikapcsolja az lengési
funkciot.

5. Uzemméd kivalaszté gomb
Ez a gomb kizardlag a taviranyitdn érhetd el, és nem taldlhaté meg magan a késziiléken.

A taviranyitoval bedllithatdk a kovetkezé ventilacidos mdédok: , Természetes szell§”, ,Alvas” és az
alapértelmezett beallitasok. Az adott beallitdsnak megfeleld LED-jelz6k vildgitani fognak.
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Alapértelmezett beallitdsok esetén nem érhetdk el kiilon ventilacids mintak a kilonbozé
sebességfokozatokhoz.

A ,Természetes szell6” mdd grafikus mintdja:

Er6s
Magas sebesség
Kozepes sebesség
Alacsony sebesség
Kikapcsolas _ _ _ _ _ - —
[ 195 T & Tes T as | s T oas 135 = A
Kdzepes
Magas sebesség 7 |—|
Kozepes sebesség
Alacsony sebesség | I_I I_ _I_I—
Kikapcsolas
G5 T &5 | 75 T &t l3sl &5 T % S T a5 T 4z T @s lasl eE T oas T as 1 oe
Magas sebesség - Gyenge

Kbzepes sebesség |

Alacsony sebesség _I_
Kikapcsolas

gs I 85 | g5 o 195 I 195 = L 155 Iag L g I gg T -~

Az ,Alvas” mdéd miikodési mintaja: Az ,Alvds” mdd 30 perces id6kozonként szabalyozza a
ventilaciot.
1. Haaz,Alvds” méd magas sebességen van aktivalva: A ventilator sebessége fokozatosan
csokken 30 percenként, amig a ventilator teljesen le nem all.
2. Haaz,Alvas” mdéd kozepes sebességen van aktivalva: A ventilator sebessége fokozatosan
csokken 30 percenként, amig a ventilator teljesen le nem all.
3. Haaz,Alvas” méd alacsony sebességen van aktivalva: A ventilator sebessége fokozatosan
csokken 30 percenként, amig a ventilator teljesen le nem all.

A ,Természetes szell6” és az ,Alvds” lizemmddokban a LED-jelz6k nem valtoznak a sebesség

fliggvényében.
6. Taviranyité hasznalata
e Vegye le a tavirdnyitd elemtartdjanak fedelét, és helyezzen be egy 3V-os
CR2032 tipusu elemet.
e Hasznalat kozben iranyitsa a taviranyitét az infravoros vevd felé. Az 0 = [

akadalyok rontjdk a taviranyité teljesitményét. A konnyebb

hozzaférhet6ség érdekében a taviranyitot elhelyezheti annak tartéjaban.
e Azelem cseréjéhez kdvesse a rajzon bemutatott [épéseket. Ugyeljen az

elemtartd fedelén taldlhatd negativ és pozitiv szimbdlumokra, hogy

betartsa az elem polaritasat. w

* A csomag tartalmazza az elemet.
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6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Mindig hlzza ki a késziiléket a hdldzati csatlakozdbdl, miel6tt tisztitja. Ha a terméken por halmozddik fel, az
befolydsolhatja a m(ikodését. Ezért javasoljuk, hogy legaldbb havonta egyszer tisztitsa meg a terméket.

1. Kapcsolja ki a terméket, és huzza ki a dugdt a haldzati aramforrasbol.

Megjegyzés: Az aramités kockazatdnak elkeriilése érdekében huzza ki a terméket a haldzati aramforrasbdl,
mielStt barmilyen tisztitasi mlveletet végezne.

2. Haszndljon puha, nedves kendét a késziilék felliletének letorléséhez. Keriilje a tisztitoszerek, spray-
k vagy vegyi anyagok hasznalatat, hogy elkeriilje a készlilék karosodasat.

A termék tisztitasa
1. Tisztitsa meg a ventilator fellletét egy nedves kendGvel, ligyelve arra, hogy a késziilék ne keriljon
kozvetlen érintkezésbe vizzel.
2. Ne hasznaljon tisztitdszert, spray-t vagy vegyszereket a ventilator tisztitasahoz.
3. Az aramités kockazatanak elkeriilése érdekében kapcsolja ki a ventilatort, és huzza ki a haldzati
csatlakozdbdl, miel6tt tisztitasi mlveleteket végez.

A termék tarolasa
1. Ha akésziiléket hosszabb ideig nem haszndlja, huzza ki a haldzati csatlakozdbdl, és tarolja zart
helyen, hogy elkeriilje a por felhalmozédasat.
Tarolja a ventildtort szaraz és h(ivos helyen.

N

A termék javitasa
Ha a ventilator nem mukodik, kellemetlen szagot bocsat ki, vagy nem megfelel6en mukodik, hizza ki a
haldzati csatlakozdbdl, és forduljon az ligyfélszolgalathoz a szlikséges javitasok elvégzése érdekében.

Ha a késziilék nem m(ikodik megfelel6en, kapcsolja ki, vagy huzza ki az USB-kabelt.

Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla, hogy a
kovetkez6 adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készlilék miiszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil
is megvaltoztathatdk.

Tapfesziiltség 220-
240V~50/60Hz
Teljesitmény 65W
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Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban,
kérjuk, latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.
Hasznalati utmutatok beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informacidk letéltése: https://www.heinner.ro

A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédd elektromos berendezéseket a

hasznalt elektromos hulladékokat gy(ijt6 kozpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal

bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,

atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és
gyartottak.

Gyarto és forgalmazd: Network One Distribution
@ Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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